LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Howa Mini RH Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus

many features from the ESS system. This one uses AR carbine-style buttstocks NO IMAGE
and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Howa Mini chassis uses X _

original Howa factory magazines. AVAILABLE
Attributes

Name: MDT LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Howa Mini RH Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004176
Mfr. No.: 103500-BLK
Action Type: Mini

Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: Mini

Style: Chassis

Delivery weight: 0.8kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 540mm
UPC: 709951103678
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Sicherheitshinweise fir das MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System Howa

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systems fiir Howa! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Das Produkt ist nur fir den vorgesehenen Gebrauch bestimmt. Verwenden Sie es nicht flr andere Zwecke.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberprifen Sie das Produkt regelm&Rig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® Verwenden Sie das Produkt nur in gut beleuchteten Bereichen.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass das ChassisSystem korrekt installiert ist, bevor Sie es verwenden.

Achten Sie darauf, dass alle Teile fest angezogen sind, um ein Losen wahrend der Benutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen ARCarbineStyle Schulterstiitzen und BufferRohre.

Vermeiden Sie es, das Produkt zu tberlasten, indem Sie das empfohlene Gewicht nicht Giberschreiten.
Halten Sie den Bereich um das Produkt wéhrend der Nutzung frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Teile und Werkzeuge zur Hand haben.
® [esen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation

® Entfernen Sie das vorhandene System von Ihrer Howa Mini.

® Befestigen Sie das MDT LSSXL Gen 2 Chassis an der Howa Mini, indem Sie die mitgelieferten
Schrauben verwenden.

® |nstallieren Sie die Castle Nut und den Pistolengriff gemafR den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

® Uberpriifen Sie, ob alles fest sitzt, bevor Sie das Produkt verwenden.

3. Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das ChassisSystem richtig eingestellt ist, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.
®* Verwenden Sie das originale HowaFabrikmagazin fir eine reibungslose Funktion.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den &rtlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.

® Trennen Sie Materialien, wenn moglich, um Recycling zu ermdéglichen.

® Geben Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmull.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen oder Produktanwendungen besuchen Sie bitte die
offizielle Website des Herstellers oder wenden Sie sich an die zustéandige Behorde in lhrem Land.



Schlussfolgerung

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kénnen Sie das MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
sicher und effektiv nutzen. Bei Fragen oder Bedenken zdgern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu
wenden. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritét!



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System for your Howa Mini rifle. This product
is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully to understand how to use and maintain your product

safely.

General Safety Guidelines

® Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.
® Ensure that you are familiar with the operation of your rifle and the MDT LSSXL Gen 2 Chassis System before

use.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
® Always use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms, including eye and ear

protection.

® Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
® Regularly inspect your chassis system for any signs of wear or damage before each use.
® Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the chassis system is securely attached to your Howa Mini rifle before use.

Use only the original Howa factory magazines with this chassis system to prevent malfunctions.

Do not exceed the manufacturer's specifications for the rifle and chassis system.

Avoid using the chassis system in extreme weather conditions that could affect its performance.

If you are unsure about any aspect of using the chassis system, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

N

5.

Gather Required Tools: You will need a castle nut wrench and a screwdriver for installation.
Remove Existing Stock: Carefully detach the existing stock from your Howa Mini rifle.
Attach the Chassis System:

® Align the MDT LSSXL Gen 2 Chassis with the receiver of your rifle.

® Securely fasten the chassis using the provided screws.

® |nstall the castle nut and tighten it using the castle nut wrench.

Install Buttstock and Pistol Grip:
® Attach your chosen AR carbinestyle buttstock and buffer tube.
® Secure the pistol grip according to the manufacturer's instructions.

Check Stability: Ensure that all components are securely fastened and that the chassis is stable before use.

Usage

Ensure that the rifle is unloaded before handling or adjusting any components.
Familiarize yourself with the adjustments available on the chassis system for optimal ergonomics.
Practice safe shooting techniques at a controlled range environment.

Disposal Instructions

Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the chassis system is no longer in use, consider recycling it if possible. Check with local waste management
services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact details provided by your retailer or
manufacturer.

This guide is intended to promote safe handling and usage of the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis
System. By following these instructions, you can help ensure your safety and the safety of others while enjoying your
shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Chasis de Carabina MDT LSSXL Gen 2 para Howa

Introduccion

Gracias por elegir el sistema de chasis LSSXL Gen 2 para tu carabina Howa. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una experiencia de tiro mejorada y segura. Sin embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso adecuado y minimizar los riesgos. Esta guia proporciona informacién importante sobre la
seguridad, la instalacién y el uso del chasis.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

® Realiza un chequeo regular de todas las partes del chasis antes de cada uso para detectar cualquier dafio o
desgaste.

® Usa siempre el chasis en un entorno seguro y adecuado para el tiro, siguiendo las leyes locales y
regulaciones de seguridad.

® Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién de la Culata y el Tubo de Amortiguacion:

® Asegurate de que la culata y el tubo de amortiguacion estén correctamente instalados y ajustados
antes de utilizar el chasis.

® Uso del Chasis:

® No sobrecargues el chasis con accesorios 0 componentes que no sean recomendados por el
fabricante.
® Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipularla o realizar ajustes en el chasis.

® Cuidado y Mantenimiento:

® Limpia el chasis regularmente con un pafio seco y evita el uso de productos quimicos agresivos que
puedan dafiar el material.
® |nspecciona el sistema de chasis en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Retira la culata original de tu carabina Howa.

® Coloca la tuerca de castillo en el chasis.

® Fijala culatay el tubo de amortiguacion estilo carabina AR al chasis.

® Asegurate de que todos los componentes estén bien ajustados y seguros.

2. Uso del Chasis:

® Coloca el cargador original de fabrica de Howa en el chasis.
® Asegurate de que el chasis esté en una posicién estable y segura antes de disparar.
® Ajusta la longitud de la culata segin tu comodidad y preferencia.

3. Mantenimiento:

® Revisa periddicamente todos los tornillos y conexiones del chasis para asegurarte de que estén bien
apretados.
® Almacena el chasis en un lugar seco y protegido de la humedad.



Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el sistema de chasis, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Considera reciclar el chasis y sus componentes siempre que sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier duda o consulta relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un
representante autorizado en tu area. Recuerda que es importante mantener un canal de comunicacién abierto para
resolver cualquier inquietud que puedas tener.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencién y cuidado al seguir estas directrices
ayudaran a garantizar un uso seguro y efectivo del sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Chassis
Carabine MDT LSSXL Gen 2 pour Howa

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis MDT LSSXL Gen 2 pour votre carabine Howa. Ce guide a pour but de
vous fournir des informations essentielles sur la sécurité lors de I'utilisation de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, ne I'utilisez pas et contactez un professionnel.
Veérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation: Toujours manipuler le chassis avec précaution. Ne pas le laisser tomber ou le frapper contre
des surfaces dures.

® [nstallation: Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter tout accident.

® Utilisation: Ne pas utiliser le chassis avec des accessoires non compatibles ou de mauvaise qualité.

®* Maintenance: Nettoyez régulierement le chassis avec des produits appropriés pour éviter la corrosion ou
l'accumulation de saleté.

®* Transport: Lorsque vous transportez votre carabine équipée du chassis, assurezvous qu'elle est déchargée
et sécurisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® |isez le manuel d'utilisation de votre carabine Howa avant d'installer le chassis.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:

® Retirez I'ancienne crosse de votre carabine.
® |nstallez le chassis LSSXL Gen 2 en suivant ces étapes :

® Fixez le chassis a l'aide des vis fournies.

® Assurezvous que le chassis est bien en place et sécurisé.

® |nstallez la crosse de style carabine AR et le tube de buffer.

® Ajoutez I'écrou de chéateau et la poignée pistolet si nécessaire.
® Vérifiez que tout est correctement installé avant d'utiliser la carabine.

3. Utilisation:
® Chargez votre carabine uniquement dans un environnement sdr.

® Utilisez toujours des chargeurs d'origine Howa pour garantir la compatibilité.
® Ne tirez pas a proximité de personnes ou d'animaux.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile produit est endommageé, contactez un professionnel pour une évaluation appropriée avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE dédié a la sécurité des produits. Assurezvous de fournir les détails de votre produit pour une assistance

rapide.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du systéme de
chéssis MDT LSSXL Gen 2.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System Howa

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Howa. Questo
documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Ti invitiamo a
leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il tuo chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Non utilizzare il chassis con componenti non compatibili 0 non raccomandati.

Indossa sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione quando utilizzi il prodotto.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che il tuo Howa Mini sia compatibile con il MDT LSSXL Gen 2.

2. Installazione:

Rimuovi il calcio originale e il tubo di buffer dal tuo Howa Mini.
Fissa il dado di castello e il grip della pistola al chassis.
Installa il chassis LSSXL Gen 2 sul tuo Howa Mini seguendo le istruzioni specifiche fornite dal
produttore.
® Assicurati che tutte le viti e i collegamenti siano serrati e sicuri.

3. Uso:
Dopo aver installato il chassis, verifica che sia fissato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Utilizza solo caricatori originali della fabbrica Howa con il tuo chassis.
® Segui sempre le normative locali e le buone pratiche di sicurezza durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma utilizza i centri di raccolta autorizzati per materiali metallici e plastici.
® Assicurati di imuovere eventuali componenti pericolosi in modo sicuro prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o a consultare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni e supporto.

Grazie per aver scelto il MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Howa. Utilizza sempre il prodotto in
modo sicuro e responsabile.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Kolby MDT
LSSXL Gen 2 Carbine

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Kolby MDT LSSXL Gen 2. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania i maksymailng
wydajnos$¢, prosimy 0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja
zostala opracowana zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogolnego bezpieczerstwa produktow
(GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu, ktére moga wptyna¢ na jego bezpieczernstwo.
Zachowaj instrukcje i dokumentacje w bezpiecznym miejscu na przysztosc¢.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj tylko oryginalnych magazynkéw fabrycznych Howa, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.
Zawsze upewnij sie, ze kolba jest odpowiednio zamocowana przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.

W przypadku watpliwosci dotyczacych uzytkowania, skonsultuj sie z fachowcem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg dostepne.

Zainstaluj kolbe w stylu AR carbine zgodnie z instrukcjg producenta.
Zamocuj rure buffer zgodnie z wymaganiami.

Zainstaluj chwyt pistoletowy i nakretke zamkowa.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze przymocowane.

2. Uzytkowanie

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy system dziata poprawnie.

® Uzywaj tylko amunicji zgodnej z typem akcji Mini.

® Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania, w tym uzywaj okularéw ochronnych i
stuchawek.

® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i przechowuj jg w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw komunalnych.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki lub firma zajmujaca sie recyklingiem, aby uzyskac¢ informacje na
temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy MDT.

Podsumowanie



Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z Systemu Kolby MDT LSSXL Gen 2 jest kluczowe dla Twojego
zdrowia i bezpieczenstwa. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych oraz o regularne sprawdzanie
aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych doswiadczen ze strzelania!



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseen kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayté ainoastaan suositeltuja lisdvarusteita, kuten linna ja pistoletikahvoja.
Varmista, ettd tuote on yhteensopiva Howa Mini kotelon kanssa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Kéayté tuotetta vain tarkoituksenmukaisessa ympéaristossa.

Varmista, ettd etuosa on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, ettéa kaikki osat ovat mukana.
® Asenna perakoukut ja puskuriputket ARcarbinetyylisesti.
® Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.
® Tarkista, ettad linna ja pistoletikahva on oikein asennettu.

2. Kaytto
® Varmista, etté tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain silloin, kun se on turvallista ja laillista.
* Al4 kayta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

® Ota huomioon paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittdmisesta.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tarvittavat tiedot tuotteen mallista ja numerosta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit nauttia MDT
LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSSXL Gen 2 Carbine
Stock Chassis System Howa

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System for din Howa Mini. Denna produkt ar designad
for att forbattra din skytteupplevelse och sékerhet. Det &r viktigt att du noggrant laser och féljer dessa
sékerhetsinstruktioner for att séakerstélla séker anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller brister till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan du anvander produkten.
Anvand endast original Howa fabriksmagasin med chassit.

Se till att kolven och buffertuben &ar korrekt fasta for att undvika olyckor.

Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skytte.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra, aven nar det ar oladdat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

® Ta bort det gamla chassit fran din Howa Mini.

® Montera MDT LSSXL Gen 2 Chassit pa Howa Mini genom att folja dessa steg:
® Fast kolven i chassit med hjalp av lampliga skruvar.
® |nstallera buffertuben enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att castlenut och pistolgrepp ar korrekt installerade.

2. Anvéandning av produkten:

® Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du hanterar det.
® Justera kolven for att passa din kroppstyp och skjutstallning.
* Anvand produkten endast for avsett andamal och enligt lokala lagar och forordningar.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort forpackningsmaterial enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt. Kontakta lokala
avfallsmyndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Du kan hitta kontaktinformation pa deras officiella
webbplats.

Vi uppskattar ditt val av MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System och 6nskar dig en séker och
framgangsrik skytteupplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani systému pazby MDT
LSSXL Gen 2 Carbine pro Howa

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém pazby MDT LSSXL Gen 2 Carbine pro Howa. Tento navod poskytuje dllezité
informace o bezpecném pouZivani a Gdrzbé produktu. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecnost svou i
ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzivanim produktu si diikladné& prectéte vechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt ve spravném stavu pred pouzitim.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

V pfipadé poskozeni nebo opotfebeni vyrobku prestarte produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred instalaci zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty (pazby, buffer trubky, castle nut a pistol
grip).

® P¥i manipulaci s produktem pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

® Zaijistéte, aby byl produkt spravné namontovan a upevnén, aby se predeslo nehodam.

® P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte doporucené postupy pro Udrzbu a Cisténi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpe€ném povrchu.

2. Instalace

Odstrarite stavajici pazbu a buffer trubku z pusky.

Nainstalujte novou buffer trubku a castle nut podle pokyni vyrobce.

Pripevnéte pistol grip a ujistéte se, Ze je pevné uchycen.

Nainstalujte systém pazby LSSXL Gen 2 na pusSku a zkontrolujte, zda je spravné upevnén.

3. Pouzivani
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka v bezpe€ném stavu.

® P¥i stfelbé dodrzujte bezpe€nostni pravidla a pokyny pro stfelbu.
® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte a udrzujte produkt.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej zodpovédné a ekologicky.
® Zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€éetné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naSeho produktu.



